
AR-15 RAIL INTERFACE SYSTEM II - MK18 RIS II HANDGUARD 9.55"
FOR M4A1 BLACK

A machined aluminum multi-rail handguard specifically designed for the
Special Operations Command (SOCOM) M4A1 carbine, the RIS II enables
installation of an M203 40mm grenade launcher, while allowing the barrel to
free float. The M203 attaches to the bottom rail quickly and easily, without
special tools or additional parts. Full-length, MIL-STD 1913 Picatinny rails
provide plenty of space to add other mission-specific accessories as needed.
Top rail is designed to mate continously with the receiver rail. All models come
with all required mounting hardware, instructions, and three molded polymer,
snap-on rail covers. RIS II requires the installation of a low-profile gas block.
FSP RIS II models have a cutout in the top rail that allows retention of the
standard A2 gas block/front sight tower on a carbine-length gas system. MK 18
RIS II is specifically designed for an M4A1 carbine with Mk18 CQBR (Close
Quarters Battle Receiver) upper receiver and 10.3" barrel. Provides barrel
free-float and expanded accessory mounting options, while deleting M203
mounting capability. Requires low-profile gas block.

Attributes

Name: MK18 RIS II HANDGUARD 9.55" FOR M4A1 BLACK
Manufacturer: DANIEL DEFENSE
Product no.: 100034444
Mfr. No.: 01-004-08020-006
Color: Black
Length: 9.55
Make: AR-15
Material: Aluminum
Style: 2-Piece
Type: Free Float
Delivery weight: 0.889kg
Shipping height: 95mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 292mm
UPC: 815604014052

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den AR15 RAIL
INTERFACE SYSTEM II DANIEL DEFENSE MK18 RIS
II HANDGUARD 9.55"
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 Rail Interface System II von Daniel Defense. Dieser Handguard
ist speziell für das M4A1Gewehr der Special Operations Command (SOCOM) entwickelt worden. Um
sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen installiert und verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehörteile, die mit dem Produkt geliefert werden oder
ausdrücklich für dieses Produkt geeignet sind.
Achten Sie darauf, dass der Handguard korrekt montiert ist, um ein Verrutschen oder Lösen während der
Nutzung zu verhindern.
Verwenden Sie keine übermäßige Kraft beim Anbringen oder Entfernen des Handguards.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Oberflächen, da der Handguard während des Gebrauchs sehr heiß
werden kann.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung (z. B. Handschuhe und Schutzbrille), wenn Sie mit dem Produkt
arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien zur Hand1.
haben. Überprüfen Sie, ob die Montageanleitung vollständig ist.
Montage des Gasblocks: Installieren Sie einen flachen Gasblock, bevor Sie mit der Montage des2.
Handguards beginnen.
Befestigung: Befestigen Sie den Handguard sicher an der unteren Schiene des Gewehrs. Achten Sie3.
darauf, dass alle Befestigungselemente fest angezogen sind.
Überprüfung: Überprüfen Sie die Montage auf Stabilität und Sicherheit, bevor Sie das Gewehr4.
verwenden.

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Nutzung entladen ist.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Handguard sicher montiert ist.
Verwenden Sie das Gewehr nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.
Halten Sie den Finger stets vom Abzug, bis Sie bereit sind, zu schießen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und
anderen Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Handguards, die nicht mehr benötigt werden, sicher und
umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EU Safety GatePlattform besuchen, um Informationen
zu Rückrufen und Sicherheitswarnungen zu erhalten.



Safety Instruction Guide for AR15 RAIL
INTERFACE SYSTEM II MK18 RIS II HANDGUARD
9.55" FOR M4A1 BLACK
Introduction
Congratulations on your purchase of the AR15 Rail Interface System II MK18 RIS II Handguard. This product is
designed to enhance the functionality of your M4A1 carbine while ensuring safety and reliability. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the handguard.
Always follow the manufacturer's instructions for safe firearm operation.
Use protective gear, such as safety glasses and gloves, when installing the handguard.
Store the handguard in a dry, cool place away from direct sunlight when not in use.
Regularly inspect the handguard for any signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
The AR15 RIS II Handguard is designed for use with the M4A1 carbine only. Using it with incompatible
firearms may result in malfunction or injury.
Ensure that the installation of the lowprofile gas block is performed correctly to avoid gas leakage or
malfunction.
Do not exceed the weight limit for accessories mounted on the handguard to maintain balance and
safety.
Be cautious when attaching or detaching accessories to avoid pinching fingers or causing injury.
Always check that all mounting hardware is securely fastened before use.
Avoid placing your hands or any body parts in front of the muzzle when handling the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools and equipment.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps2.

Remove the existing handguard from the M4A1 carbine according to the manufacturer's
instructions.
Install the lowprofile gas block as per the guidelines provided in the firearm's manual.
Align the RIS II handguard with the mounting points on the firearm.
Secure the handguard using the provided mounting hardware. Ensure all screws and bolts are
tightened to the manufacturer's specifications.
Attach any accessories to the Picatinny rails as needed, ensuring they are securely fastened.

Usage3.

Familiarize yourself with the handguard and its features before using the firearm.



Always perform a safety check before firing the weapon.
Use the handguard to attach missionspecific accessories as required, ensuring they do not obstruct
your ability to safely operate the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of the handguard in accordance with local regulations regarding aluminum and polymer
materials.
Do not dispose of the handguard in regular household waste.
Consider recycling options for aluminum materials to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product features, please refer to the manufacturer's customer service or
official website for assistance. Ensure that you have the product model and serial number available for
reference.

Thank you for choosing the AR15 Rail Interface System II MK18 RIS II Handguard. Your safety and satisfaction
are our top priorities. Always prioritize safety and responsible usage of your firearm.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el sistema de guardamanos AR15 RAIL INTERFACE SYSTEM II de Daniel Defense. Este
producto está diseñado para proporcionar un rendimiento seguro y eficiente en tu carabina M4A1. Es
importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y adecuado.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Utiliza el producto únicamente para el propósito para el que fue diseñado.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.
Consulta las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de la instalación, verifica que todas las piezas estén en buen estado y no presenten daños.
No intentes modificar el producto de ninguna manera que no esté especificada en las instrucciones.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado durante la instalación y el uso.
Asegúrate de que el área de trabajo esté libre de obstrucciones y peligros.
Nunca apuntes la carabina hacia algo que no desees dañar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada.

Instalación del Guardamanos:2.

Retira el guardamanos antiguo de la carabina siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el bloque de gas de perfil bajo en su lugar según las especificaciones.
Alinea el RIS II con el receptor de la carabina.
Fija el guardamanos utilizando el hardware de montaje proporcionado.
Asegúrate de que todas las piezas estén bien ajustadas y seguras.

Uso del Producto:3.

Instala accesorios adicionales en los raíl Picatinny según sea necesario.
Verifica que el lanzador de granadas M203 esté correctamente acoplado al raíl inferior.
Realiza una prueba de funcionamiento antes de utilizar el sistema en condiciones reales.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el producto ya no sea necesario o esté dañado, elimínalo de acuerdo con las normativas locales
sobre residuos.
No deseches el producto en la basura común. Investiga sobre centros de reciclaje o eliminación de
productos de armas.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, te recomendamos que contactes a un
punto de contacto en la UE. Este servicio puede proporcionarte información adicional y asistencia en caso de
que necesites ayuda.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas instrucciones y mantente seguro mientras
disfrutas de tu AR15 RAIL INTERFACE SYSTEM II.



Instructions de Sécurité pour le Gardemain AR15
RAIL INTERFACE SYSTEM II DANIEL DEFENSE
MK18 RIS II HANDGUARD 9.55"
Introduction
Merci d'avoir choisi le Gardemain AR15 RAIL INTERFACE SYSTEM II DANIEL DEFENSE MK18 RIS II HANDGUARD
9.55". Ce produit est conçu pour améliorer la fonctionnalité de ta carabine M4A1 tout en assurant une utilisation
sécurisée. Il est important de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation correcte et éviter
les accidents.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le gardemain est installé correctement avant de l'utiliser.
Vérifie régulièrement l'état du gardemain et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne modifie pas le gardemain ou ses composants sans consulter un professionnel qualifié.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant l'utilisation de ton AR15 et de ses
accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépasse pas la capacité de charge recommandée pour les accessoires montés sur le gardemain.
Utilise uniquement des accessoires compatibles avec le système RIS II.
Évite de toucher le gardemain ou le canon immédiatement après l'utilisation, car ils peuvent être très
chauds.
Lors de l'installation d'un lancegrenades M203, assuretoi qu'il est correctement fixé et sécurisé.
En cas de dysfonctionnement, ne tente pas de réparer le gardemain toimême. Contacte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assuretoi que tous les outils nécessaires sont à portée de main. Vérifie que le gardemain1.
et le matériel de montage sont en bon état.
Retrait de l'ancien gardemain : Suis les instructions du fabricant pour retirer l'ancien gardemain de la2.
carabine.
Installation du RIS II :3.

Positionne le gardemain sur le récepteur de la carabine.
Fixe le gardemain en utilisant les vis fournies, en veillant à ce qu'il soit bien en place.
Assuretoi que le gardemain est aligné correctement avec le rail du récepteur.

Installation du bloc de gaz : Si nécessaire, installe un bloc de gaz à profil bas conformément aux4.
instructions du fabricant.

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifie que le gardemain et tous les accessoires sont correctement installés.
Utilise le gardemain pour monter des accessoires selon tes besoins opérationnels.
Ne surcharge pas le gardemain avec trop d'équipements.



Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le gardemain n'est plus utilisable, assuretoi de le jeter de manière responsable.
Ne jette pas le gardemain dans les ordures ménagères. Renseignetoi sur les programmes de recyclage
locaux pour les matériaux en aluminium.
Si le produit est endommagé, prends des précautions pour éviter les blessures lors de sa manipulation.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur le site officiel de DANIEL DEFENSE ou contacte un professionnel qualifié. Assuretoi d'avoir les informations
nécessaires à portée de main pour un support rapide et efficace.

Merci de respecter ces instructions de sécurité pour assurer une utilisation sûre et efficace de ton Gardemain
AR15 RAIL INTERFACE SYSTEM II.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di
Interfaccia RAIL AR15 II Daniel Defense MK18 RIS
II
Introduzione
Grazie per aver scelto il Sistema di Interfaccia RAIL AR15 II Daniel Defense MK18 RIS II. Questo prodotto è
progettato per migliorare la funzionalità del fucile M4A1, fornendo un sistema di montaggio robusto e versatile.
È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Segui tutte le istruzioni fornite per l'installazione e l'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di montare il sistema, assicurati che il fucile sia scarico e privo di munizioni.
Utilizza solo accessori compatibili con il sistema RIS II per evitare malfunzionamenti.
Durante l'installazione, indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Non forzare mai il montaggio degli accessori; utilizza solo la forza necessaria.
Assicurati che il lanciagranate M203 sia montato correttamente prima dell'uso.
Non utilizzare il sistema in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico e privo di munizioni.1.
Montaggio del RIS II:2.

Rimuovi il vecchio handguard, se presente.
Posiziona il RIS II sul fucile, accoppiando la guida superiore con il ricevitore.
Fissa il RIS II utilizzando il hardware di montaggio fornito.

Installazione del Lanciagranate M203:3.
Attacca il lanciagranate M203 alla guida inferiore.
Verifica che sia fissato saldamente senza strumenti speciali.

Controllo Finale: Controlla che tutti i componenti siano stati installati correttamente e che non ci siano4.
parti allentate.

Uso

Utilizza il sistema solo in un ambiente controllato e sicuro.
Segui le procedure di sicurezza standard durante l'uso del fucile.
Monitora il sistema per eventuali segni di usura o malfunzionamento durante l'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Segui le normative locali per il riciclaggio e lo
smaltimento dei materiali.
Contatta le autorità locali per informazioni sul corretto smaltimento di prodotti in alluminio e plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato
o il servizio clienti del produttore.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il Sistema di Interfaccia RAIL AR15 II Daniel Defense
MK18 RIS II in modo sicuro e responsabile. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Sikkerhetsinstruksjoner for AR15 RAIL INTERFACE
SYSTEM II
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 Rail Interface System II fra Daniel Defense. Dette produktet er designet for å
forbedre ytelsen og funksjonaliteten til din M4A1 karabin. For å sikre en trygg og effektiv bruk av produktet,
vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som vernebriller og hansker under installasjon og bruk.
Unngå å bruke produktet dersom du oppdager synlige skader.
Sørg for at alle festene er stramme før bruk for å unngå uhell.
Installer produktet i et godt opplyst område for å sikre korrekt montering.
Unngå å bruke produktet i ekstreme værforhold som kraftig regn eller snø, da dette kan påvirke ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Kontroller at du har alt nødvendig monteringsutstyr og verktøy.
Les gjennom monteringsinstruksjonene som følger med produktet.

Montering av RIS II2.

Fjern det eksisterende håndtaket fra M4A1 karabinen.
Plasser RIS II håndtaket på karabinen i henhold til produsentens instruksjoner.
Fest håndtaket med de medfølgende skruene og verktøyet. Sørg for at det er stramt.
Installer M203 granatkasteren på bunnen av railen, om nødvendig.

Bruk av produktet3.

Når produktet er installert, kan du montere tilbehør på de tilgjengelige Picatinny railene.
Test alltid tilbehøret før bruk for å sikre at det er sikkert festet.

Vedlikehold4.

Rengjør produktet regelmessig med en myk klut for å fjerne smuss og støv.
Kontroller skruene og festene jevnlig for å sikre at de er stramme.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at alle deler er avfallssortert og resirkulert der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller ytterligere støtte, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjøpte produktet.
Det er viktig å ha tilgang til riktig informasjon for å sikre trygg bruk av produktet.

Takk for at du tar deg tid til å lese og følge disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Systemu Interfejsu
Szyn AR15 RIS II Daniel Defense MK18
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Systemu Interfejsu Szyn AR15 RIS II Daniel Defense MK18. Naszym priorytetem jest
zapewnienie bezpieczeństwa użytkowników oraz pełne zrozumienie zasad korzystania z tego produktu. Prosimy
o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz wskazówkami dotyczącymi
użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań używania produktu.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj produktu tylko w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgoci.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed montażem lub demontażem akcesoriów.
Nie używaj akcesoriów, które nie są zgodne z systemem RIS II, aby uniknąć uszkodzeń lub wypadków.
Zwracaj szczególną uwagę podczas montażu granatnika M203, aby upewnić się, że jest on prawidłowo
zamocowany.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie. W przypadku problemów skontaktuj się z
profesjonalnym serwisem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Montaż1.

Upewnij się, że wszystkie części są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Zainstaluj niskoprofilowy blok gazowy zgodnie z instrukcją producenta.
Zamocuj dolny rail, upewniając się, że jest on prawidłowo przymocowany bez luzów.
Sprawdź, czy górny rail łączy się z raila odbiornika bez przerw.

Użytkowanie2.

Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, unikając wszelkich działań, które mogą prowadzić do
uszkodzenia.
Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i nie wykazują oznak
zużycia.
W razie potrzeby dostosuj akcesoria do specyficznych wymagań misji, pamiętając o ich
odpowiednim mocowaniu.

Zakończenie Użytkowania3.

Po zakończeniu użytkowania produktu, upewnij się, że jest on odpowiednio przechowywany w
suchym i bezpiecznym miejscu.
Regularnie przeglądaj produkt pod kątem uszkodzeń, które mogą wystąpić w wyniku użytkowania.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych lub
elektronicznych.
Nie wrzucaj produktu do zwykłych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać więcej informacji na temat
bezpiecznego pozbycia się produktu.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju, aby uzyskać szczegółowe informacje i wsparcie.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i
życzymy bezpiecznego korzystania z Systemu Interfejsu Szyn AR15 RIS II Daniel Defense MK18.



Turvaohjeet AR15 RAIL INTERFACE SYSTEM II
DANIEL DEFENSE MK18 RIS II HANDGUARD 9.55"
Johdanto
Tervetuloa AR15 Rail Interface System II Daniel Defense MK18 RIS II Handguard 9.55" käyttöohjeeseen. Tämä
tuote on suunniteltu erityisesti M4A1 kiväärille, ja sen tarkoituksena on parantaa käyttömukavuutta ja lisätä
varusteiden kiinnitysmahdollisuuksia. On tärkeää, että käyttäjät noudattavat alla esitettyjä turvallisuusohjeita
varmistaakseen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina tarvittavia suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, asennuksen aikana.
Varmista, että kaikki kiinnitysosat ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntijan ohjeita.
Jos huomaat tuotteen aiheuttavan ongelmia tai vaaratilanteita, lopeta sen käyttö heti.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki vaadittavat kiinnitysosat ovat mukana.
Poista vanha etukahva, jos sellainen on asennettuna.
Kiinnitä RIS II etukahva alarailiin. Varmista, että se on tiukasti paikallaan.
Asenna M203 kiinnitys alarailiin, jos se on tarpeen.
Tarkista, että yläraila on liitetty oikein vastaanottimen raileihin.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että kaikki lisävarusteet on kiinnitetty turvallisesti ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että tuote toimii moitteettomasti.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätiedot ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
saatavilla olevat resurssit.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa AR15 Rail Interface System II Daniel Defense MK18 RIS II Handguard
9.55" tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 RAIL INTERFACE
SYSTEM II DANIEL DEFENSE MK18 RIS II
HANDGUARD 9.55" FOR M4A1 BLACK
Introduktion
Tack för att du har valt AR15 Rail Interface System II Daniel Defense MK18 RIS II Handguard. Denna produkt är
utformad för att ge säker och effektiv användning tillsammans med M4A1karbinen. För att säkerställa
säkerheten och prestandan för denna produkt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Var alltid medveten om potentiella risker som kan uppstå vid användning av handskyddet.
Använd produkten endast för avsett syfte och enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten och dess delar utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning som skyddsglasögon och handskar när du installerar eller använder
handskyddet.
Se till att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning för att förhindra att delar lossnar.
Undvik att använda produkten i extrema väderförhållanden som kan påverka dess funktion.
Kontrollera att gasblocket är korrekt installerat för att säkerställa säker drift.
Använd endast rekommenderade tillbehör och komponenter för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Läs igenom alla instruktioner innan installation.
Samla alla nödvändiga verktyg och monteringsutrustning.

Installation2.

Ta bort det befintliga handskyddet från din M4A1karbin.
Montera det nya handskyddet genom att fästa det på den nedre railen utan att använda speciella
verktyg.
Se till att det övre railen passar ihop med mottagarens rail.

Användning3.

Använd handskyddet för att montera tillbehör som M203granatkastaren.
Kontrollera att pipan har fri svängning och att inga delar blockerar rörelsen.
Efter installationen, gör en säkerhetskontroll för att säkerställa att allt är korrekt monterat.

Avfallshantering
När produkten når slutet av sin livslängd, vänligen kassera den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Undvik att slänga produkten i vanliga hushållssopor.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren
eller en auktoriserad återförsäljare. Se till att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för
snabbare hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av AR15 Rail Interface
System II Daniel Defense MK18 RIS II Handguard. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod na bezpečné používání AR15 RAIL
INTERFACE SYSTEM II DANIEL DEFENSE MK18 RIS
II HANDGUARD 9.55" FOR M4A1 BLACK
Úvod
Tento dokument slouží jako návod na bezpečné používání a instalaci produktu AR15 RAIL INTERFACE SYSTEM II
DANIEL DEFENSE MK18 RIS II HANDGUARD. Je důležité, abyste si přečetli a porozuměli všem bezpečnostním
pokynům a instrukcím uvedeným v tomto návodu, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu se všemi platnými zákony a předpisy.
Před použitím produktu si vždy důkladně přečtěte tento návod a dodržujte všechny pokyny.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dbejte na to, abyste se vyhnuli jakýmkoli potenciálním nebezpečím, jako jsou ostré
hrany nebo pohyblivé části.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození produktu, přestaňte ho okamžitě používat a kontaktujte
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací a používáním produktu se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu (např. zajištěná, bez
munice).
Při instalaci RIS II se ujistěte, že je plynový blok správně nainstalován a zajištěn.
Při montáži příslušenství na lišty MILSTD 1913 Picatinny dodržujte doporučené postupy a zkontrolujte, zda
je vše bezpečně upevněno.
Vyvarujte se používání produktu s poškozenými nebo nekompatibilními částmi.
Při manipulaci s produktem vždy používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před případnými
zraněními.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a montážní komponenty.
Zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném stavu.

Instalace2.

Odstraňte stávající předpažbí a připravte zbraň na instalaci RIS II.
Nainstalujte nízkoprofilový plynový blok, pokud je to nutné.
Připevněte RIS II na horní lištu přijímače a zajistěte ji pomocí dodaných montážních komponentů.
Ujistěte se, že všechny části jsou správně a bezpečně upevněny.

Používání3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je vše správně upevněno a funkční.
Při montáži jakéhokoli příslušenství se ujistěte, že je kompatibilní a bezpečně připevněné.



Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte ho způsobem, který minimalizuje riziko zranění nebo poškození
životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo
výrobce. Všechny produkty musí mít kontaktní údaje v rámci EU pro bezpečnostní dotazy.

Tento návod byl vytvořen v souladu s evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být
používán jako referenční dokument pro bezpečné používání a údržbu produktu AR15 RAIL INTERFACE SYSTEM II
DANIEL DEFENSE MK18 RIS II HANDGUARD.
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